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1.

semmi kétség. Mar ak-
kor is halott volt, amikor Hazel Sinnett megtalalta.
Szokasos sétaja soran lelt ra reggeli utan. A béka csak

ugy hevert a hatdn a kerti 6svényen, mintha épp napozna.

Hazel nem akart hinni a szemének. Egy béka, ami csak
ott hever. Ajandék. Jel az égiektdl. Az eget sziirke felhok tar-
kitottdk, esével fenyegetve, ami még nem érkezett el. Ossze-
foglalva: az id6jards is tokéletes volt. De ezen koriilmények
nem tartanak sokd. Amint az esé zuhogni kezd, a kisérlete
azonnal kudarcot vall.

A rododendronbokrok mégiil Hazel kikukucskalt, hatha
valaki figyeli (az anyja nem lesett ki a mésodik emeleti ha-
16szob4ja ablakdbdl, ugye?), aztan letérdelt, és konnyedén
beletekerte a zsebkenddjébe a békat, hogy elrejthesse az al-
soszoknyaja korcaba.

A felhék egyre csak gytltek. Fogytan volt az ideje, igy
Hazel révidre fogta a sétat, megfordult, hogy visszatérjen
a Hawthornden-kastélyba. A hitsé bejaraton ment be, hogy
senki se vegye észre, igy azonnal a szobdjdba surranhatott.

A konyhai levegé forré volt, amikor Hazel besietett.
A vaslabasok oriasi gézfelh6ket pofogtek fel a téizon, nehéz
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hagymaszag terjengett. Egy félbevagott hagyma hevert a va-
gddeszkdn. A hagyma, a deszka, a leejtett kés a f6ldon mind
véresen csillogott. Hazel tekintete kovette a voros foltokat, és
hirtelen meglétta a szakdcsnét, akit mindenki csak Cooknak
hivott, a sarokban, a tiz mellett, a kezét fogva ringatta magat,
magdban ny6szorogve.

— O! - nyogott fel Cook, ahogy meglatta Hazelt. Arca
konnyektdl volt nedves, jobban kipirosodott, mint dltalaban.
Cook megtérolte a szemét, majd feldllt, probalta kisimitani
a ruh4jat. - Hélgyem, nem szdmitottam énre. En csak... pi-
hentetem a f4j6 tagjaim. — Cook megproébilta elrejteni a ke-
zét koténye mogé.

— O, Cook, te vérzel! — Hazel Cook sériilt kezéért nyult,
hogy megvizsgalhassa. Egy pillanatra elvonta a figyelmét
a cuppogo béka az alsészoknydja korcdban, és a kozelgd ess-
fellegek a feje felett. De most a sériilt kézre kellett figyelnie.
— Gyere, hadd segitsek!

Cook Osszehuzta a szemoldokét. A vigas mélynek tint
a szakdcs bérkeményedéses, parnazott tenyerének kozepén.

Hazel megtorolte a kezét a szoknyajaban, majd halovany,
kedves mosollyal felnézett Cookra.

— Nem lesz semmi baj. Vacsorara mar jol leszel. H¢, te! —
szolt Hazel a konyhaldnynak. — Susan, ugye? Hoznal nekem
egy varrotit? — Az egérszerii konyhalany bdlintott, és elttint.

Hazel megragadta a konyhai mosdétélat, és Cookhoz ci-
pelte, megmosta sériilt kezét, majd egy ronggyal tisztara to-
rolte. Ahogy a vér és a kosz elttint, a mély vagas jol lathatova
valt.

— Most, hogy eltiint a vér, mar nem is olyan félelmetes —
mondta Hazel.

18



Susan visszatért egy tiivel a kezében. Hazel a tiiz {61¢é tar-
totta, amig az be nem feketedett, aztin felemelte a szoknyd-
jat, és kihuzott egy hosszu selyemszalat a blizabdl.

Cook halkan felnyogott.

— A szép ruhdja, Kisasszony!

-0, hallgasson! Semmiség, Cook, tényleg semmiség.
Attol tartok, ez kissé csipni fog. Rendben? — Cook bdlintott.
Hazel olyan gyorsan dolgozott, ahogy csak birt, belenyomta
a tlit Cook sebzett kezébe, és szorosan nekidllt osszedlteni.
A vér kiszaladt Cook arcdbdl, 6sszeszoritotta a szemét.

— Mindjart kész — mindjart vége... és ennyi! - mondta
Hazel, ahogy probalta szépen elvarrni a selymet. A szélat
a fogaval tépte el. Mosolygott, ahogy megvizsgalta a munka-
jat: apro, szép, egyenletes oltések; végiil csak haszndt tudta
venni az unalmas gyerekkori himzéséraknak. Hazel djra
felemelte a szoknydjat — csak 6vatosan, nehogy baja essen
a békanak -, és letépett egy vastag anyagszalagot, mieldtt
még Cook ellenkezhetett volna. Hazel szorosan bekotétte az
anyaggal a sebet. — Ma este tavolitsa el a kotést, mossa meg
a sebet. Holnap teszek ra dunsztkotést. Es legyen évatosabb
a késsel, Cook!

Cook szeme még mindig kénnyes volt, de felmosolygott
Hazelre.

— Koszonet, Kisasszony!

Hazel a hdlészobaja felé indult, és sikeriilt kijutnia az erké-
lyére. Az ég sziirke volt, de még nem esett. Hazel kifujta ale-
vegot, és el6huzta a zsebkenddbe bujtatott békat a szoknya-
jabol. Kicsomagolta, és halk tottyanassal a kélapra engedte.

Hazel Hawthorndenben leginkabb a konyvtirat szerette
a marvanyos zOld tapétaval, a bérkotéses konyvekkel és
a kandalléval, amit minden délutin begyujtottak. A masik
kedvence a haloszobdjabdl nyil6 erkély volt, amely a fasoros
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csermelyre nézett, a tajat mérfoldeken 4t z6ld boritotta. Az
6 halészobdja a déli szarnyban helyezkedett el, innen nem
latszott az Edinburgh szivébdl felemelked6 fiist, amelynek
forrdsa csupdn egy 6ranyilovaglésra volt északi irdnyba. Sz6-
val itt, az erkélyén, ugy tehetett, mintha 6 lenne az egyetlen
ember a foldon. Felfedezd, aki az emberiség tuddsdnak sza-
kadékdn egyensulyoz, és batorsagot gytjt, hogy tegyen egy
lépést elore.

A Hawthornden kastélyt sziklaszirtre épitették. A boros-
tyannal befutott kéfalak a zaboldzatlan skot erdéségek és
egy keskeny patak f61é magasodtak, amely olyan messzi had-
z6dott, hogy Hazel nem tudta kovetni. A csalddja apai 4gon
mar legalabb szaz éve itt élt. Sinnett torténelem bujt meg a fa-
lak kozott, a szén, a fii, a moha és az 8si kovek kozé ékelédve.

Az 1700-as évek soran felitott konyhai tiizek miatt az
egész kastélyt ujra kellett épiteni, a kére téglat tenni. A kas-
tély eredetiségét mara csupan a kapuk 6rizték a bejaro elején,
és a hideg k6tomloc, melyet a domb oldaldba siillyesztettek,
de emberemlékezet 6ta egyszer sem hasznaltak — csupin
fenyegetésként. Példaul, amikor Mrs. Herberts fiilon csipte
Percyt, amint siiteményt csort uzsonna elétt, vagy amikor az
inas, Charles azt mondta, 6 bizony ott marad egy teljes napig
batorsagprébaként, de egy érdnal tovabb 6 sem tartott ki.

Hazel sokszor azt érezte, egyediil van Hawthorndenben.
Percy altalaban odakint jatszott vagy 6rdkrajart. Az anyja még
mindig gyaszolt, ritkdn hagyta el a haloszobdjat, és gy suhant
a falak kozott feketében, mint a halél szelleme. Sokszor maga-
nyosnak érezte az itteni életet, de altaldban Hazel halds volt
az egyedullétért. F6ként, amikor kisérletezni szeretett volna.

A halott béka apré volt, és sairbarna. Vékony végtagjai ugy
nyeklettek a tenyerében, mint egy jatékbabaé, amikor fel-
kapta az 6svényrél, most azonban merevek voltak, és ragad-
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tak. De a béka meghalt, és vihar volt készil6ben, tehat min-
den tokéletesnek téint. Minden egyes kirakds a helyén volt.

A hita mogott az erkély egy apro kove mogiil Hazel kihu-
zott egy piszkavasat és egy konyhai villit, melyet még hetek-
kel ezel6tt rejtett el, és virt a megfelel6 pillanatra. Bernard
dithitéen rovidre fogta a mondandojit azzal kapcsolatban,
milyen fémet hasznalt a varazslé-tudés Svéjcban (,Réz lehe-
tett? Csak azt 4ruld el Bernard, hogy milyen szine volt?”), igy
Hazel ugy dontott, olyasféle fémtérgyakat fog felhasznalni,
melyeket konnyen 6sszeszedhet a hdzban anélkiil, hogy barki
is észrevenné. A piszkavasat az apja dolgozészobdjiban ta-
lalta, még a szolgalok sem tértek be oda tobbé azon hénapok
utan, hogy az apjat és az ezredét a Saint Helendra helyeztek.

Tavoli égzengés rengette meg a volgyet. Itt azid6. Attorve
az élet és a haldl kozott, az elektromossagot felhaszndlva kelti
majd életre a testet. Mert mi a csoda, ha nem olyasféle tudo-
many csupdn, melyet az emberiség még nem érthet meg? Es
nem lesz-e ettél még csodalatosabb, hogy az univerzum titkai
itt vannak korilottiink, olyasféle rejtjelekként, melyeket csu-
pan azok fejthetnek meg, akik eléggé okosak és allhatatosak?

Hazel 6vatosan letette a piszkavasat a béka mellé, aztin
tnnepélyes tisztelettel lassan leeresztette a konyhai villat is
a masik oldalara.

Semmi sem tortént.

A villat és a piszkavasat is kozelebb vitte a békdhoz, majd
tirelmetlenil ugy helyezte 6ket, hogy hozzdérjenek a béka
béréhez. Mégis mit kellene...

Nem, Bernard mindenképpen mesélt volna arrdl, ha az
elitélt fejét nydrsra huztak volna. Amikor Bernard visszatért
nagy eurodpai korutjarol, Hazel levegét sem véve zaporozta
rd akérdéseket a svdjci tudomanyos bemutatdkkal kapcsolat-
ban, amelyekrdl Bernard a leveleiben mesélt, roviden. A be-
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mutatdt a nagy tudés, Galvini fia tartotta. Az elektromossig
felhasznaldsdval az ifjabbik Galvini megtdncoltatta a béka l4-
bat és pislogasra birta egy elitélt levagott fejét, mintha a halal
utdn is életre kelhetnének.

— Eléggé félelmetes volt — mondta Bernard, ahogy a teds-
csészét a szdjahoz emelve intett egy szolgdlonak, hogy hoz-
zon még egy gyombéres kekszet. — De elképeszté is a maga
fura médjan, nem gondolod?

Hazel igy gondolta. Bar Bernard nem akart beszélni er-
16l tobbet (,Miért kell ennyire morbidnak lenned, uno-
katestvérem?”), Hazel raébredt, 6 konnyedén ossze tudja
rakni sajat elméjében a hidnyz6 részleteket, pontosan ugy,
mintha & is ott lett volna — a férfit a francia-stilusu kabatban,
ahogy egy apro, faval burkolt szinhdz szinpadan all, porlepte
vorosbérsony fiiggonyei kozt. Hazel latta, ahogy a sorban 4116
békaklabai 6sszerandulnak, tgy tincolnak, mint a kinkanos
lanyok. Aztan Galvinilerantotta aleplet a f6 attrakciorol: egy
térfi tejérol, akit akasztasra itéltek. Hazel képzeletében a nya-
kat meghagytak, hogy latszodjanak rajta a lilds zaz6dasok,
ahol a kotél mélyen belevijt a borbe.

Haldlféls emberek vagyunk, Hazel elképzelte, ahogy
Galvini ezt mondja erds olasz akcentusan. Haldl! Borzalmas
és szornytiséges! Elkeriilhetetlen és kiméletlen! Ugy tdncolunk
felé, mint egy csodds néhiz (az olaszok imadnak csodélatos
ndkrél beszélni), és a Haldl visszatdncol hozzdnk, hivogat,
orokkon hivogat! Ha dtszakad a fdtyol, sosem tériink vissza. De
elérkezett az 1ij szdzad, bardtaim!

Hazel elképzelte, hogy ugy tartja fel a fémrudat, mint
Hamlet a koponyit, majd felemeli a masikat is, és engedi,
hogy a villimlas a kettd kozott tancoljon, amig a kézonség
débbenten fel nem horkan. Es az emberiség legydzi a természet
torvényeit!
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Akozonséglélegzete elakadt, ahogy a szinpadon pattogott
a fény, sziirke puskaporfiist széllt fel a draimai hatds érdeké-
ben, és az elitélt feje életre kelt.

Bernard ezt leirta a levelében, Hazel pedig annyiszor ol-
vasta el, hogy minden egyes sor az elméjébe égett: ahogy az
elitélt feje megrandult, amint a rudak a haldntékahoz értek,
kinyilt a szeme. Egy pillanatra mintha visszanyerte volna az
eszméletét, pislogott az elé tarulé vilagra — egy csapat férfira
és alegszebb kesztytiiket és kalapjaikat visel feleségeikre -,
mintha ténylegesen ldtta is volna 6ket. Bernard nem emli-
tette, hogy a fej szdja is kinyilt volna, de Hazel azt képzelte,
a fekete nyelv is el6bukkant, mintha a fej mdr unng, hogy ki-
vonszoltak még egy el6addsra, és még egy matinét kell el6ad-
nia ugyanannak az unalmas témegnek.

Amikor az el6adas véget ért, Galvini meghajolt a két-
kedd, tapsolo tomeg el6tt, aztan az uriemberek visszatértek
chdteau-ikba, villdikba, hogy azzal szérakoztassék vacsora-
vendégeiket, hogy elmesélik ezen elképeszté eléadast egy
jotéle portdi mellett.

Olyan volt ez, mint a boszorkdnysdg, irta Bernard. Bdr so-
sem gondoltam volna, hogy egy vardzslé ennyire rossz szabdsii
nadrdgot visel.

Bernard azt is emlitette levelében, hogy négyszaz frankért
vadaszkopenyt vasarolt, és latta Friedrich von Hohenzollern
herceget ugyanilyet viselni.

Es most itt volt 8: elektromossagtol terhes levegd vette k-
riil, fémmel a béka mindkét oldaldn. Galvini alanyaival ellen-
tétben Hazel kisérleti békdja unottan, de megtéveszthetetle-
niil, érjitéen mozdulatlan maradt. Hazel maga mogé nézett,
szobdja iiresen pislogott vissza ra. A szobaldnya, Iona min-
dig készen allt az 6sszepakoldssal még reggeli el6tt. Hallotta
a csilingeld zongoraszélamot a zeneszoba nyitott ablakan 4t,
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Percy 6rajardl. Mrs. Herberts szokds szerint ebédet készitett,
hogy felvihesse Hazel anyjdnak a halészobdba, amit mindig
az asztaldndl fogyasztott el szemben a fésiilkodoé tikorrel,
amit habkonnyt fekete drapéridval fedtek le.

Hazel visszatartotta a lélegzetét, és tjra felemelte a pisz-
kavasat. Még egyetlen dolgot nem prébalt, és ennek a gondo-
latatol hirtelen szédiilni kezdett, az elméje konnytnek tint,
mintha madzagon réntottdk volna ki a koponydjébol. Az uj-
jai megremegtek. Miel6tt még ledllitotta volna magat, bele-
nyomta a piszkavasat a béka hataba, dtsztrva a hasat. Ahusba
konnyt volt belevdjni, a vas dthatolt a bérén, és a belsé ned-
vek csillogdan bukkant eld.

— Sajndlom — mondta Hazel hangosan, és hirtelen idiétan
érezte magat. Hisz ez csak egy béka, egy halott béka. Ha tény-
leg sebész akar lenni, hozzd kell szoknia el6bb vagy utobb
ezekhez a dolgokhoz. Es mintha csak sajét 4llhatatossagat
akarta volna bizonyitani, egy kissé mélyebbre nyomta a va-
sat. — Itt — mormogta. — Itt pont jé lesz.

— Hol lesz pont j6? — Percy almos tekintettel allt mogotte,
lelapitott hajjal, csupan egyetlen harisnyazoknit viselt. Hazel
izgalmaban nem vette észre, hogy végeszakadt a zongoradal-
lamnak.

Bar Percy hétéves volt, az anyja tovébbra is tgy 6ltoztette,
mint egy négyévest. Pamutinget adott ra kék paszomdnnyal,
mely a gallérnal nyitott volt. Lady Sinnett folytonosan ugy
bant vele, mintha valami felbecsiilhetetlen, torékeny kristaly
lenne. Epp ezért 6nz6 és elkényeztetett fiticska lett, de Hazel
mégsem dithodott fel, ehelyett inkdbb sajnélatot érzett irdnta.
Hazel tényleges szabadségot élvezett az anyjuktol, mikozben
az 6cesét folyamatosan megfojtotta a figyelmével. Percyt alig
engedte ki a hazbol, nehogy még — isten ments! — felhorzsolja
a térdét a kerti 6svényen.

24



— Sehol — mondta Hazel, és elrejtette a békét a szokny4dja
mogé. — Eredj vissza! Nem épp 6ran kéne lenned?

— Master Poglia kordbban elengedett, olyan jofit voltam
- mondta vigyorogva, éles, apré fogai kivillantak. Hazel ki-
szurta, hogy egy hidnyzik feliilrél. Percy elére-hatra hinta-
zott alabdn. — Jatssz velem! Anyu azt mondta, azt kell csindl-
nod, amit én mondok.

— Igen? — Az ég tisztulni latszott, haloviny kékség jelent
meg a tévoli horizonton. Ha ez az egész megval6sulhat, ak-
kor most kell cselekednie, amig az elektromossdg még izzik
a leveg6ben. — Miért nem kéred meg inkdbb anyat, hogy
jatsszon veled?

— Anyu nagyon u-nal-mas! — énekelte Percy és egyik 14-
barol a mésikra nehezedett. Kirdzta szoke tincseit a homlo-
kabol. — Ha bemegyek a szobdjdba, folyton csak csipkedi az
arcom, meg felmondatja velem a latint.

Hazel komolyan elgondolkozott, vajon a batyjuk, George
is ilyen lehetett-e kisgyerekként, ilyen nydvogos és figyelmet
kovetel, aki minden mésodpercben nézékozonségre ahito-
zott, aki megtapsolja, és megpuszilja minden egyes tanéra
vagy lovaglas utin. Lehetetlenségnek ttint. Emellett az any-
juk akkoriban nem rettegett ennyire, nem volt ennyire fojto-
gato jelenség.

George csendes és befelé figyel6 volt. A mosolya pedig
olyan, mintha képes lenne titkokat suttogni a szoba ma-
sik sarkabol. Hétévesen Percy maris fegyverként hasznalta
amosolyat. Percy egyéltalin emlékezett George-ra? Annyira
kicsi volt még, amikor a batyjuk meghalt.

Percy felsohajtott.

— Rendben. Jatszhatunk kalézosat — mondta, mintha 6
adnd be a derekat, mintha Hazel rohant volna be a szobdjaba,
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és konyorgott volna, hogy jatsszanak, és csupdn jéindulatbol
értett volna vele egyet.

Hazel a szemét forgatta.

Percy eldretolta az alsé ajkét, tulzén huzta 6ssze a szem-
oldokét.

- Ha nem mondasz igent, akkor megmondalak anyunak,
6 pedig mérges lesz rad.

Még egy felhé mozdult el az égen. Apré fénynyalab sugdr-
zott 4t Hazel ruhdjdn, a melegséget csak fokozta tobbrétegi
szoknydja.

— Miért nem mész le akonyhaba, éskérdezed meg Cookot,
hogy mi lesz uzsonndra? Fogadni merek, ha most megkérde-
zed, elkésziti a kedvenc citromtortadat.

Percy elgondolkozott. A homlokat rancolva nézte Hazelt,
hogy mit rejteget a szoknydja mogott, de egy pillanatnyi gon-
dolkozds utdn megfordult, és eliszkolt; nyilvanval6éan lefelé
indult a keskeny lépcsén, hogy Cookot és Mrs. Herbertset
kinozza. Hazel jé javaslatot tett: egyértelmi, hogy a vele valé
jaték nem érhetett fel a citromtortdhoz.

Nem maradt sok ideje, de miel6tt még folytatta volna
a miveletet, be kellett zdrnia az ajtét. Nem engedhetett meg
tobb megszakitast. Az ajtéhoz sétalt, és elforgatta a nehéz
kulcsot a zdrban, amig meg nem hallotta a kattanast. Aztan
visszarohant az erkélyre, ahol néhdny csepp esé esett, amig
bent volt, feketére pottydzve a mohdas koveket. Ha meg kell
torténnie, most jott el az ideje.

Ujra felemelte a konyhai villat, és tigy lengette a béka fe-
lett, mint egy siman. Semmi. Taldn a Bernard altal latott be-
mutat6 csupan tritkk volt. Lehetséges, hogy soha nem is volt
holttest, csak egy férfi, aki az asztal alatt rejt6zott, a nyaka egy
nyilason at emelkedett ki a fabol, és szinhdzi sminkkel imitél-
tak halott bérét, addig kenték, amig sapadt és szintelen nem
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lett. Mekkorat nevethetett a szinész — a hazug — és a Galvini
fia az el6adds utdn, megszdmolva a beszedett pénzt, majd be-
rugtak egy huszon-parcentes fellépékkel teli helyen a zsiros
sminkiikben.

...és akkor a béka megmozdult.

Tényleg megmozdult? Vagy csak a fény jatéka lehetett?
Vagy egy szell6 a volgy fel6l? Hazel nem érzett semmit.
A szoknydja meg sem mozdult. A villat djra a halott, felnyar-
salt béka felé irdnyitotta djra és Gjra, de nem tortént semmi.
Aztan raébredt.

Kivette az driasi kulcsot a zsebébdl, és lassan a béka felé
tolta, mire a doglott allat gjra tdncra kélt. Az dllat, amely
pillanatokkal ezel6tt még életteleniil csiingétt a karodn,
most energidval telt meg. Mintha még most is élne, és pro-
balna menekiilni eléle. Mintha egy tiindérmesébdl szaba-
dult volna, gondolta Hazel. Szabadits ki innen — mintha ezt
mondta volna —, és teljesitem hdrom kivdnsdgodat! Vagy lehet-
séges, hogy egy rémalombdl lépett a valésigba, azon olcséd
konyvekb6l, amelyeket néha Percy tanitdja adott neki egy
kacsintds kiséretében. A halott életre kelt, és bosszut akart
allni az él6kon.

Mikodott! De mégis hogyan? Magnesesség? A kulcs ve-
zette az elektromossdgot, ez egyértelmd, de egyaltalan mi-
lyen fémbél késziilt a kulcs? Teljes vizsgalatra lesz sziiksége,
kisérletek sorara, ahol 6sszevet mindenféle fémkombinéciot,
amit csak azonositani tud.

Hazel jokedviien huzgilta végig a kulcsot a béka ranga-
t6z6 végtagjain. De aztdn hirtelen a rangatézds lassult, majd
teljesen megsztint. Barmely vardzslatot is villantott meg az
id6jards a halott béka testében, a piszkavasban és a haloszo-
bédjanak kulcsdban - elttnt.
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A béka ismét halott volt, és most, a masik szobabol, Hazel
meghallotta, hogy az anyja sir. Ahogy minden egyes nap, mi-
Ota alaz elvitte George-ot.
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Dr. Beecham Ertekezése az Anatémidrél: avagy,
A megelGzése és gyogymébdja a modern betegségeknek
(24. kiadds, 1816), dr. William R. Beecham tolldbél,
kiegészitve I11. dr. William Beecham dltal:

A rémai 14z (Plaga Romanus) elészér kelések forméjban je-
lenik meg a beteg nyakdn. Két napon belill ezen kelések kez-
denek kifakadni, a beteg felséruhazatit vérrel szennyezik (in-
nen ered a ,romai ldz” elnevezés, hisz Julius Caesar szémos
szardsnyomahoz hasonlatos). A tovabbi tiinetek kozé sorol-
hat6 a megfeketedett iny, a letargia, a csokkend vizelési inger
és a testi fdjdalmak. Koznyelvi elnevezései: Romai betegség,
Kelevény, Kofaragd Laz és Voros halal. Szinte minden esetben
végzetes. Kitorése Edinburghra vezethetd vissza 1815 nyardra,
ahol tobb, mint otezer lelket kovetelt.

Annak ellenére, hogy a talélési rita igencsak alacsony,
akik tulélik, életre sz6l6 immunitast élveznek. Nincs rd ismert

gyogymod.






2.

tart6 fogaton Hazel hidba

probélta ledorzsolni a fekete tintdt kezének bity-

keirdl és a kormei alol. Aznap egész éjjel ébren volt,

jegyzeteket készitett apjanak régi kiadasa dr. Beecham ana-

tomia konyvébdl. Egy hirdetést tartott az asztalan maga mel-
lett, azt, amit a fogatbdl latott a kocsma ajtajara szogelve.

— Allj! Allj! - orditotta a kocsi falan dérémbélve. Kiro-
hant, letépte a hirdetést az ajtorol, majd kifulladva tért vissza,
de tulsagosan is izgatott volt ahhoz, hogy attdl féljen, barki
meglatja.

A hirdetést most is 6sszehajtva, a szoknydja zsebében tar-
totta. Hazel néha benyult tintds ujjaival, hogy megérintse
a papirt, szerencsét és megnyugtatdst keresve.

Bernard nem fog foglalkozni a tintdval — Hazel kételke-
dett, hogy egyaltalan észreveszi-e —, de Lord Almontot egy-
értelmuen zavarhatja, és ismervén tulzott pedantéridjat, az
incidens szinte biztosan visszajut majd az anyja fiilébe is. Ne
merj megszégyeniteni a nagybdtydd el6tt, Hazel - mondja majd
az anyja, mikozben vékony ajkai felé emeli a tedscsészét, vagy
épp egy szalat huz ki a himzéséb6l, mikozben egy szolga fat
rak a tizre. Nem mintha érdekelne, hogy tigy mutatod magad
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a vdrosban, mint egy kolduskisasszony, de nagyon jol tudom,
hogy ez rossz hatdssal lesz, amikor a kovetkezd Szezonra érkez-
nek majd a meghivdsok.

Hazel el sem tudta képzelni, mit tenne Lord Almont vagy
az anyja, ha tudomadst szereznének a hirdetésrél az anatémiai
demonstréciérdl, amelyet a hires III. dr. Beecham tart, aki
egy legenda unokaja, aleghiresebb él6 sebész Edinburghban,
sot, az egész kirdlysdgban.

Hazel sugdrzott az izgalomtdl, ha csak rdgondolt.

ELO ALANYOK! INGYENES ANATOMIAI
DEMONSTRACIO!

TALALKOZZON BEECHAM DOKTORRAL, A SEBESZET
FEJEVEL, AZ EDINBURGHI EGYETEMROL. BONCOLAST
ES AMPUTACIOT MUTAT BE A LEGMODERNEBB TECH-

NIKAT ALKALMAZVA. AZ ERDEKLODOK A DOKTOR
ANATOMIASZEMINARIUMAROL IS KERDEZHETNEK.
REGGEL NYOLC ORAKOR A KIRALYI EDINBURGHI
ANATOMIA TARSASAGNAL.

volt, amin Hazel részt
kivint venni! Nem ugy, mint a borzalmas ebédeken
a slampos 6zvegyekkel és a kibirhatatlan elsébalozdkkal
az unalmas, végtelen balokon. Ahogy Hazel betoltotte a ti-
zenotot, anyja kényszeritette, hogy részt vegyen a tarsasdgi
szezonon Londonban, ahol Hazelre apré kanapé mérett ab-
roncsos szoknydt erdltettek, hogy végigsiivithessen a kiva-
lasztott baltermeken kiilonb6z6 rossz leheleti fink jobbjara
tamaszkodva.
Elméletben egy rossz lehelet(i fia 6riilten szerelembe esik
Hazellel (vagy figyelemremélté hozomdanyaval), és feleségiil
kéri. Bar ez lehetetlennek tiint, mivel az volt a végs6 cél, hogy
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Bernardhoz menjen, hogy megtartsa az Almont cimet és
a pénzt a csalddban.

Nincs is semmi gond Bernarddal, mondogatta maga-
nak Hazel. Kedves volt, a bére tiszta, ahogy 6 maga is. De
unalmas volt, akdrcsak a tobbiek. Kissé taldn ontelt is, tob-
bet foglalkozott a ruhdival, mint birmi mdssal a vildgon. De
jo hallgatosag. Amikor még kicsik voltak, egyiitt jatszottak
asarban, ezért nem vérta el téle, hogy torékeny porcelanbaba
legyen, mint mas lanyok a koreikben.

Olyan régéta ismerte Hazelt, hogy az orvoslds irdnti va-
gyait killonc dolognak taldlta, és nem felhdboriténak. El-
engedhetetlen, hogy legyen egy férfi az oldaldn, ha egyszer
majd dérakra jarhat, és a Kirdlyi Orvosi Vizsgat is leteszi, de
még jobb, ha olyan férfi 4ll mellette, akinek rangja is van.
Hazel reménykedve simitott végig a hirdetés hajtasan.

Csip6s 6szi nap volt, a szeptemberi levegé olyan tiszta,
amennyire csak lehetett ennyire kozel Edinburgh 6varos-
dhoz, ahol a domb tetején a faépiiletek egyenetlen fogsor-
ként zsufolodtak egymas mellé egy olyan szajban, amely
a mindennapok fekete kormat okadta a vildgra. Lord és Lady
Almont a Princes Street Gardensszel szemben éltek a domb
szélén, egy teljes viligegyetem valasztotta el 6ket az 6varos-
tol. Az Ujvérosban éltek, egy elegans, fehér, vérosi sorhazban
a Charlotte Squaren, melyet oszlopok &veztek, és két fogat
is befért eléjiik. Hazelnek nem sikertilt letakaritania a tintat
a kezérdl, barhogy is igyekezett, és ahogy az inas megérke-
zett, hogy becsukja mogotte a kocsi ajtajat, azonnal bedugta
a kezét a zsebébe a titkos hirdetmény mellé.

Az inas kitarta el6tte az ajtét, mielStt csengetni tudott
volna, izzadsdg nedvesitette be a férfi gallérjat, kopasz folt
csillogott a fején.
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Valami tortént a fécsarnokban, pezsgett az élettél. Hazel
tekintete taldlkozott Samuelével, a bels6 inaséval, aki elro-
hant mellette egy szényeggel és egy iires mosdotéllal. Sa-
muel aprot biccentett felé.

Egy idegen férfi iilt a kozelben, egy koldus, porsziirke ron-
gyokban egy egyszeru faszéken, amelyet Hazel még sosem
latott korabban, taldn a szolgdktdl hozhattdk. Egy hosszu ko-
penyes orvos vizsgilgatta a szdja belsejét.

Akoldus ugy festett, mint ha kinosan érezné magat a szép-
séges kuridban. Vele kapcsolatban minden kiritt, oda nem il-
l6nek ttint. Egyediil az 6 ingét nem keményitették és vasaltak
ki az egész csarnokban, csak az 6 haja volt kocos, az arca pe-
dig mocskos; koralakban iilt ra az izzadsag, a piszok megtele-
pedett az alla alatt. Az orvos elhuzta a szdjit, és meglapogatta
a férfi arcdt, mire 6 engedelmesen becsukta.

Lord Almont — aki a hall mésik felében iilt egy szélesebb,
parnazott széken, amit az ebédlébdl hoztak ide - felkelt,
ahogy Hazel megérkezett.

— O, Hazel — iidvozolte. — Elnézésedet kérem, hogy ilyen
allapotban kell litnod a hdzunkat. Ugy hiszem, Bernard bér-
melyik pillanatban megérkezhet. Samuel, kérlek szo6lj Ber-
nardnak, hogy Miss Sinnett itt van!

Hazel apr¢, illedelmes pukedlivel valaszolt, miel6tt még
a figyelme visszavdndorolt volna a furcsa koldus felé. Csak
azon gondolkozott, vajon mi torténhet itt. A koldus egy 6r-
szem lehetett, akit Lord Almont magéhoz vett? élordséga
jotékonysaginak egyik élvezdje? Esetleg egy férfi, aki szolga-
lonak akart jelentkezni, és egyértelmien el fogjak utasitani?
Hazel szerint Lord Almont nem foglalkozott szolgafelvétel-
lel. Es a nagybétyja miért rendelt orvosi vizsgalatot?

— Készen allunk? — kérdezte csendesen az orvos.
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Hazel most el6szor figyelte meg az orvos arcat:
himl6helyes és heges volt, mély, voros csikokkal és drkokkal
tarkitva. Szatén szemfedot viselt a bal szeme felett, de Hazel
még igy is ki tudta venni a voros duzzanatokat a szélein.
A doktor haja hosszu volt, egyenes és sotét, fekete masni tar-
totta Ossze a tarkdjan. A kezében 1év6 tirgy egy fémfogénak
tint, megcsillant a bejarat ablakainak fényében. A kabatja
szélein rozsdafoltok viritottak.

A koldus szeme kitagult, felfedve iriszét, amelyet fehérség
ovezett. Az 6lében gy szorongatta viseltes barna kalapjt,
mintha mosds utdn prébalna kifacsarni beldle a vizet. Né-
hdny masodperc fojtogaté csend utin a doktor felé biccen-
tett, hatradolt, és kitatotta a szajat.

— Taldn a holgy... — kezdett bele Lord Almont, de mie-
16tt befejezhette volna a mondatot, a doktor mér végzett is
a mavelettel: betette a fogot a koldus szdjiba, elforgatta, és
gyomorforgaté reccsenéssel kihtzott egy ragofogat.

A mosdétal, amelyet Samuel magaval hozott, azonnal el-
latta feladatat. A koldus az dllahoz emelte, hogy felfogja a vért
és a nyalat, ami kifolyt az ajkai koziil. Még csak orditani sem
volt ideje.

A doktor megszagolta, és megvizsgalta a fogat, amely még
mindig vértdl csillogott.

— Gyorsan! — mondta Lord Almontnak. — Nagyon gyor-
san kell cselekedniink, amig a fog még friss, reménykedve,
hogy megkapaszkodik az 6n inyében!

Lord Almont engedelmesen délt hatra, és kinyitotta a sza-
jat.

A doktor eziistos pasztit kent a fogra, és mélyen benyomta
Lord Almont szdjéba egy apré szike segitségével. A koldus
halkan ny6szorgott mogottik.
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— Es most — folytatta az orvos, ahogy végzett —, nincs hus-
ragis egy honapig, hacsak nem f6zik omldsra. Maradjon ét-
tetsz6 alkoholokndl, és tartézkodjon a paradicsomtol is.

Lord Almont felemelkedett, és kiegyenesitette a nyakken-
dojét.

— Ugy lesz, doktor tr! — A mellényzsebébsl Lord Almont
kihuzott néhany érmét, megvizsgalta értékiiket, és a koldus-
nak adta, olyan tavolrol nyujtva ki a karjit, amennyire csak
lehetséges volt. — Ugy hiszem, ez lenne a piaci értéke manap-
sag egy ragofognak.

Hazel csak arra tudott gondolni, hogy a lordsag mennyire
meg akarja tartani a tavolsdgot attdl a férfitdl, akinek a foga
jelenleg a szdjaban iilt. A koldus, akinek arcit néma kénnyek
aztattak, belenyomta az érméket az erszényébe, és tavozott.

— Elnézésedet kérem, Hazel — mondta djra Lord Almont,
ahogy elhalt a csukddo ajté visszhangja —, hogy kitettelek
ezen iszonyatos jelenetnek. Bar Bernard mintha emlitette
volna, hogy érdeklddsz az ilyesféle dolgok irant. — Megdor-
zsolte az dllat. — Rettenetes tevékenység ez, de apré ar, amit
az ember az egészségéért és jolétéért fizethet. Nem hinném,
hogyismered a nagyrabecsiilt dr. Edmund Straine-t az Edin-
burghi Gyégytudomdnyi Tdarsasagbol. Dr. Straine, bemutat-
hatom 6nnek Miss Sinnettet? Lavinia hugom leanya.

Dr. Straine Hazel felé fordult. Még nem fejezte be eszko-
zeinek pakoldsat, az apro, vért6l csopogo szike még mindig
a kezében volt, épphogy csak biccentett egyet felé.

- Udvozldm! — mondta Hazel, de dr. Straine nem véla-
szolt. A j6 szeme azonnal a tintafoltokra vindorolt Hazel ke-
zén, akiigyekezett azt elrejteni szoknydja korcaiban. A doktor
egyébként is vékony ajkai csak még inkdbb elvékonyodtak.

Amikor a doktor tjra megszolalt, megint Lord Almonthoz
intézte a szavait.
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— Kérem, vigydzzon a ragassal, Olordsdga! — Es egyetlen
sz6 nélkil felkapta a taskdjat, majd az ajté felé fordult, és ki-
lépett a helyiség hdtso bejaratdn, fekete nagykabatja csak ugy
lobogott utdna.

— Nem mondhatndnk tulzottan udvariasnak, attdl tartok —
suttogta Lord Almont, ahogy Straine elment. — De azt mond-
tak, 6 alegjobb a virosban. A nagy dr. Beecham protezsaltja
volt, miel6tt meghalt. Maradsz délutdni tedra, ugy sejtem?

Két év telt el azdta, hogy Hazel apja elfoglalta a posztjat
Saint Helendn — mint a Kirdlyi Haditengerészet kapitanya,
akinek Napoleon bebortonzését kellett feliigyelniiik —, azota
Lord Almont felvéllalta a szerepet, hogy vigydz az unoka-
hugdra. Hazel igy hetente egyszer, néha kétszer is elutazott
Edinburghba fogaton, hogy csatlakozzon Almontékhoz egy
délutani tedra vagy vacsordra, esetleg a reggelizé szobdban
Lord Almont konyveit olvassa, és néha elkisérje Bernardot
olyan tirsasdgi eseményekre, melyek elkeriilhetetlennek bi-
zonyultak. Legalabb George szelleme nem telepedett nehéz
fistként az Almont House-ra tigy, mint a Hawthornden kas-
tély minden szobdjara.

Amikorhozzamegy Bernardhoz, 6 lesz azij Lady Almont,
arossz emlékeket pedig ugy zarhatja majd el, mintha egy ne-
héz konyvbe rejtené. Uj nevet, 1j otthont kap. Uj életet. Tel-
jesen Gj ember lehet, akit a szomortsig mar nem taldl meg.

— Ah, Bernard! - mondta Lord Almont, ahogy a fia megje-
lent alépcsé tetején. — Itt akartok étkezni mindketten? Biztos
vagyok benne, hogy Samuel még szélhat a szakacsnak!

— Nagybatyam - szélalt meg Hazel —, val6jaban abban re-
ménykedtem, hogy Bernard elkisérne egy sétdra.

Bernard leugrott az utolsé 1épcséfokon, és felé nydjtotta
a karjat. Mire a paros kilépett a folyosérdl, a szolgdk mar fel-
takaritottdk a miitét maradvanyait.
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Részlet a Vidrosok Skécidban:
az Utaz6k Kézikonyvé-bél (1802),
J.B. Pickrock tolldbél

Edinburghot ,Eszak Athénjdanak” is nevezik a filozéfidban el-
ért eredményeiért, de manapsdg mdr az épitészet testamentuma
is: fehér kovek, széles sugdrutak és oszlopok évezik. Az Ujvdrost
Edinburgh kastélydnak drnyékdban a lapos foldrészre épitették az
1760-as években. Ugy hiszem (amikor a biiz és az épiiletek zstifolt-
sdga tlzott mértéket 6ltott a dombon taldlhaté High Streeten
azok szdmdra, akik rendes hdttérrel rendelkeztek), csupdn 1810
dta emelkedtek ki a maguk stilusdban. Minden kétséget kizdréan
Edinburgh biiszkélkedhet a leggyonyoriibb romantikus klasszikus
stilusjegyekkel Eurépéban.






— Nem.
— Kérlek!

- Semmiképpen sem.

— De engem biztosan nem engednek be nélkiiled. Esélyem
sincs. De ha Almont vikomttal érkezem, be kell engedniiik.

— A jovenddbeli vikomttal. Az apdm koszoni szépen, jol
van.

— Rendben, de te is vagy valaki, nemde? Legaldbb baronet.
A jovenddbeli Almont vikomt is szdmit.

— Hazel - figyelmeztette Bernard.

— Oda se kell nézned. Eltakarhatod a szemed.

— Attol még hallom!

Hazel megmarkolta a hirdetményt, és megrazta.

— Ugyan, Bernard! Mikor kértelek meg barmire is sajat
6nos érdekbdl? Ha most nem megyek el, egész életem sordn
masra sem birok majd gondolni. Fel fogom hozni vacsoraes-
teken, még akkor is, amikor mindketten 6regek és 6szek le-
sziink madr, és te azt kivinndd, bar elvittél volna, mert akkor
nem errél beszélnék allandéan.

Bernard tovabbsétdlt.
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— Nem. — Aznap 0j, galambsziirke kalapot viselt, és Hazel
tudta, még sértddottségében is ezt akarja csillogtatni neki
a lehet6 legjobb sz6gbél, hogy széleit megfelel6en vilagitsa
meg a fény, kiemelve éles 4llat. A kabatja szintén sziirke volt,
alatta kandrisarga selyemmellényt viselt.

Annak ellenére, hogy a délutan kellemes 6szi hiivosséggel
indult, a sétdjuk sordn kibirhatatlanna vélt a forrésdg. Hazel
érezte, ahogy egyizzadsdgcsepp végigcsorog a hitan, a ruhdk
rétege alatt.

— Attol félsz, hogy anyam mérges lesz rad, mivel...

Bernard megfordult, és félbeszakitotta.

— Igen. Oszintén szélva pontosan ettdl tartok. Félek, hogy
anydd mérges lesz ram, de ennél tobbrél van sz6, Hazel. Attol
télek, hogy anyad rdd lesz mérges. Van egyaltaldn fogalmad
arrél, micsoda bajba keriilsz, ha édesanydd — vagy édesapad,
ha mér errdl van sz6 - rdjon, hogy elmentél egy anatémia
el6adasra? Egy nyilvdnos anatémia el6addsra! Milyen ember
jelenik meg ilyesféle helyeken! Iszakosok... erészaktevok!
Es... és... szinészek!

Hazel a szemét forgatta, kisimitotta elefintcsontszin kesz-
tyijének szélét. Az édesapja vette neki, miel6tt elutazott
volna Saint Helendra.

— Diakok, Bernard. Ok jelennek meg ilyesfajta eseménye-
ken. Mindegy, én mar kitaldltam, hogy azt fogom mondani
anydmnak, piknikezni megyiink a Princes Street Gardensbe,
és ne varjon vissza napnyugta el6tt. Lesétalunk a dombon, és
teaiddre vissza is ériink.

Diszes hint6 haladt el mellettiik, és Bernard egy ideig
nem valaszolt, amig egy méltosagteljes biccentéssel udvaria-
san idvozolte a benne utazé triembert. Aztdn visszafordult
Hazelhez, és az arcara visszatért a kesertiség.
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— Az, hogy orvoslést tanulj, egy dolog. Még hasznos is.
A baritom az Etonbdl, John Lawrence Parizsban van, joféle
gyogyasz lesz beldle, jol fog hizasodni, és 6rvendenek majd
neki a vacsoraesteken. Es ha te tigy csindlsz, mintha lehetne
beldled doktor — vagy névér —, az is egy dolog. De sebészet,
Hazel! A sebészet azoknak vald, akiknek nincsen pénziik.
Sem statuszuk. Csupdn mészirosok!

Tett par 1épést, mire raébredt, hogy Hazel nincs mel-
lette.

— Hazel?

— Mit értesz az alatt, hogy ugy csindlok, mintha?

- Hogy...

— Azt mondtad, hogy tgy csindlok, mintha lehetne bel6-
lem doktor...

— Csak azt akartam... marmint Hazel, komolyan nem
szamithattdl... — Aztin megtorpant, és ujra belekezdett. —
Hasznos lesz, ha 6sszehdzasodunk, és tudni fogod, hogyan
kell ellatni a sebeket meg a ldzat.

- Mindig is tudtad, hogy sebész akarok lenni — mondta
Hazel. - Hosszt ideje errdl beszéliink, és te mindig tamo-
gattal.

— Nos, igen — mondta Bernard a cipéjét kémlelve. — Ami-
kor még gyerekek voltunk.

Hazel fémes izt érzett a szdjdban. A nyelve nehéznek tiint.
Csupdn egy saroknyira voltak az Almont House-td], csillogd
fehér oszlopai innen is latszottak a délutani napfényben.

— Figyelj — mondta Bernard, és athelyezte a sulyat, hogy
folytassa a sétat. — Menjiink szépen vissza a tarsalgoba, és te-
dzzunk. — Hazel tovébbra is szorosan tartotta a hirdetményt
a kezében, és Bernard elérenyult, hogy megragadja. Félbe
szakitotta, majd négybe, aztan apré darabokra tépte. A hita
mogé dobta a nedves csatorndba, és Hazel csak nézte, aho-
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gyan a papirdarabok elttinnek a mocsokban. — Gyere, felejt-
siik el ezt az egészet! Uj miisort mutatnak a Le Grand Leon-
ban, menjiink el egyik este. Es elvissziik anyddat is. Hat nem
lenne csodalatos?

Hazel aprot bélintott.

- Ha nem bdnod, én még sétdlnék kicsit. Aztan hazame-
gyek kocsival vacsordra.

Bernard idegesen nézett korbe.

— Kiséré nélkiil? Nem hiszem...

— Csak egy par perc. Egy tombre vagyunk a haztol. Nézd,
csak oda megyek. Nem téveszthetsz szem el6l.

- Haigy szeretnéd — mondta Bernard bizonytalanul.

- Ragaszkodom hozza.

— Nos, akkor rendben van. - Ennyire egyszert volt.
Bernard elégedetten bélintott, az arca nyajassd vilt. O egy
vikomt fia, akinek a vildgdhoz semmi rossz nem érhetett el.
Csak néhdny lépésnyire volt az otthonatol, ahol rostonsiilt
varja vacsorara.

—Jové héten elmegyek Hawthorndenbe. Mondd meg
Percynek, ragaszkodom hozza, hogy kartyazzunk egyet.

Hazel a lehet6 leghalovanyabb mosollyal vélaszolt, amit
sikeriilt kipréselnie magabodl. Az arcdra merevitette, amig fi-
gyelte, ahogy Bernard hosszu labaval elsétal az utcan, majd el
is tint az Almont House arnyékaban.

Csak ekkor engedte meg maganak, hogy lenézzen a hir-
detmény Osszeaszott maradvinyaira, amit a szekrényébe
rejtve drizgetett, biztonsagban Mrs. Herberts és az anyja sas-
szeme el6l, hogy megoszthassa Bernarddal. Csupan néhany
sz6 nem olvadt még fel a mocsokban, ami a csatorndban foly-
dogalt le az ut szélén. A szakadt részek olyanok lettek, mint
a kirakos darabjai.
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Felsohajtott, és elindult a kocsi irdnydba, ami csak ra vért.
Valaki odakint llt az Almont House el6tt az oldalsé kapu-
nél, ahol az at rafordult a Charlotte Square-rél a Queensferry
Street Lane-re, és a Saint Mary’s Cathedral vasrudjaval a kék
égbe szurt.

Egy né volt voroses hajjal — ami taldn még vorosebb lett
volna, ha nem ennyire mocskos -, egy szolgaldlany fejko-
toje ala tirte. Az egyike lehetett Almont cselédjeinek? Hazel
nem ismerte fel, de ez 6nmagdban nem is lehetett annyira
meglepd. Egy ilyesféle hiznak legaldbb tucatnyi vagy annél
is tobb szolgalélanya volt, akik igyekeztek lathatatlanok ma-
radni, ha vendégek voltak a kozelben. Talan 4j lehetett. Fia-
talnak tint — nagyon fiatalnak. Még Hazelnél is fiatalabbnak.

Hazel megallt, és kivancsian figyelte. Es aztin varatlanul
csatlakozott hozza egy férfi. Nem, nem egy férfi. Egy fia. Ma-
gas, nyulank alkat, csupa éles részlet. Beszélgettek, a szolga-
16lany siet6sen egy darab papirt adott neki.

Lehetséges, hogy ki akarjik fosztani az Almont House-t?
Fényes nappal volt. A tér zsufolt volt — azalatt is rengeteg ko-
csi haladt el Hazel mellett, ahogy ott dllt, és a parost figyelte.
De senki sem figyelt rajuk. Igaz, a kuria drnyaban rejtéztek,
de az bizonyos, hogy a tolvajok jobban kedvelték az éj leplét.

Hazel kozelebb lopakodott, ugy tett, mintha lenytigézné
egy apro rozsabokor. Koriilbelil harminc ldbnyira volt t6-
lik, de a két idegen fel sem nézett. A szolgalolany kinyujtotta
a kezét, a magas fid par érmét ejtett a tenyerébe. Most, hogy
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kozelebb volt, Hazel ki tudta venni a hosszu, vékony orrot,
ami a fid arcrdl nyult el6re.

- Vigyazzal avval, Jack! — mondta a voros haja szolgalo-
lany.

Az érméket biztonsagban elhelyezte a liny a derékszijan,
majd eltéint az Almont House k6homlokzata mogott, be-
csusszant a sarkon, a szolgalok bejaratdhoz igyekezve.

Furcsa, gondolta Hazel.

— Hazafelé, kisasszony? — kérdezte a fogathajto, Mr.
Peters, aki a tomb mdsik végébdl szélongatta. Gyorsan meg-
suhintotta a lovakat, ezzel azonnal mozgasba lenditve 6ket.

Az drnyakban 4ll6 fia felnézett, és egy pillanatra 6sszeta-
ldlkozott a tekintete Hazelével, a liny tarkojan felallt a szor.
A szeme élénken, tiszta sziirkén csillogott. Hosszu orraval
ugy festett, mint egy ragadoz6 maddr. Mosolyt villantott, de
olyan halovanyat, hogy akar a fény jatéka is lehetetett, egy
pillanattal késdbb el is tiint, a féut felé caplatott, ahol az Ova-
ros fiistje feketén és vastagon iilt az utcak felett. Hazel be-
szallt a kocsiba, ami Hawthornden felé indult, és igyekezett
ujra Osszeilleszteni a képet rdla az elméjében, de az emlékek
maris halvanyodni kezdtek.

46



